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B é t i b ő l , J ú n i u s ' s - d i k á n 1818, 

Nagy Britannia. 

'Min i s te r C a s t l e r e á g h ilyen írást 
vitt Május ' i 3 - d i k á n az alsó Ház' elejé
be : — " 

„György Régens Princz. 

,,A' Régens Princz szükségesnek len
ni gondolja ezen Házat az ő Felsége' né-
rében és részéről tudósí tani affelöl, hogy 
6, a' K e n t i Királyi Her tzegnek , Má
ria Ludovika Viktória HertzegaBzszony-
nyal, a' Leiningeni Hertzeg e lmaradot t 
özvegyévei, a' Szachsen-Koburgi; Országié 
Hertzegnek és Saalfeld- Sachsen-Koburgi 
L e o p o l d Princznek testvérjekkel való 
öszszeházosodássokban megegygyezett lé
gyen. A' Régens Princz meggyőződött af
felöl, hogy ez a' megegyezés- ezen Ház 
előtt kedves leszen, 's r e m é n l i , hogy e z 
néki módot szolgáltat a r ra , hogy a' czél-
zott házasság eránt k ivánta tóképpen g o n 
doskodhassak." 

Ennek felolvastatása u tán jovallotta: 
a' Min i s t e r , hogy ezen jelentéstételért 
küldjenek köszönetet a' Régens Hertzeg -
hez, 's Í g é r j é k - m e g , hogy fontol ás alá 
veszik a' dolgot. Május ' í5-dike határoz-
tatolt ezen tárgy eránt való további ta-
nátskozásra. " Gondolják, Hogy 6000 font 1 

Sterlingekkel fogja a' Minis ter ezen há-
zosulandó Princz jövedelmének nevelte
lesét is kívánni ,. mint: a' mennyivel a'' 
Camhridgeil Hertzegé* neveltetel t . Le -
jendő Hitvese 32 esztendős.. Meghálá ló-
sotkférjétöl két gyermekei vágynak,, egy* 

Princz és egy Princzaszszony; a' i 4 , e ' 
1 1 esztendős. 

A' Május' 1 4 - d i k e i ülésben a' Gróf 
L as C á s e s s e l az ő Szent Ilonáról tör-
t é n t elhozattatása után elkövetődöt t , úgy 
mondato t t méítatlísnságokrol beszéllvén az 
alsó Ház' G r a n t nevű tagja , azt kíván
t a , hogy az örszáglószék mind azokat 
a ' levelezésekét , mellyeket a' Belső Mi
nister Gróf L a s C a s e s n e k Sz.. Iloná
ról lelt eljövetelétől fogva Európába , 's 
riévszerént az ő Ostendéhez lett m e g é r 
kezéséig folytatott , 's az ezen tekintet
ben az említett Minister elejébe ad*tott v 

minden írásokat, terjesztesse a' Par lamen-
-tum elejébe. — „Én, így szollott G r a n f,, 
ezt tsak azért kivánom,. hogy alkalmatos
ságot adjak Minis terünknek azon hírek
nek megczáfolására-, mellyek ezen sze
rentsétlen' emberrel- való bánásmódjá ró l 
ker ingenek. Azt erŐssítik tudniill ik, hogy 
Gróf b a s C a s e s elébb a' vad emberek 
közzé küldöttük számkivetésbe ;* onnét a' 
Káp ' fókától oly hajón hozattuk Európá
b a , a' melly ezen hoszszú útnak megté
telére nem lett volna alkalmatos;: a' 
Themséhez érkezvén írásaitól megfosz
to t tuk ; innét őtet O s t e n d é b e küldöt
tük , a hol m a r k é t politziai katona vár
ta , kik onnét tovább inditván> Pruszszíá-
ba kisérték;: onnét ismét Frankfurtba hoz
ták , a' hol min t fögolyal- úgy bántak 
vélle , és ő még most »s politziai felvigyá-

. zat alatt tartatik.. Ezen Ház hatalmat 
adott ugyan a' Ministereknek az idegené-
ket illető törvény általi arra , hogy a' ve
szedelmes czélzássokrai nézve gyanús ide-



géneket Nagy Britanniából elküldhessék: 
hanem jól ju tha t eszébe ezen háznak, hogy 
ezen törvénynek megerőssittetésekór én 
ast a' jovallást tet tem vala , hogy Minis-
tereink azon idegeneket , kiknek elküldő-
déséi ezen törvény szerént jónak találnák, 
oly helyre küldjék, a' hova ezek magok 
lúvánnyak, ne hogy ellenségeiknek ke
zekbe adattassanak. Melyre azt felelte 
vala ugyan akkor a* Minis te r , hogy ily 
dolgot fel tenni se' l ehe tne ; 's e r r e néz
ve történt ve i t , hogy ezen Ház az idege
nekről szolló törvényt megerössí tet te ." 

Minister C a s t l e r e a g h nagyobba-
don azzal czáfolta-meg G r a n t n a k ezen 
okoskodását, hogy ezen híreket 'köl temé
nyeknek lenni erőssí tet te , így szollván : 
— ,.Ha a' t iszteletreméltó Orá tor a-Gróf 
JLas Casessel tör tént bánást az ö Angliá
ba lett érkezése 's Angliában való mara
dása alatt jobban megvisgálni n e m ter
heltetett vo lna , bizonnyal meggyőződött 
volna affelöl, hogy a' dolgok n e m úgy 
történtek , : min t gonoszul elhirleltetett . 
Ugy találta volna, hogy azok a ' v a d em
be rek , kik közzé Gróf Las-Cases Sz. Ilo
náról lett elhozattatása után a' Kápi fo
kon számkivetésbe küldetett, nem mások, 
hanem a' mi Jóreménség ' fokán lévő Kor
mányosunknak majorjában lakó emberek 
voltak. A' mi azon hajónak rosz voltát 
illeti, mellyen a' Gróf Kápbol Eu rópába 
hozat ta tot t , ez is gonosz hazugság, m e r t 
hisze' így a' több utasokat 's tu ía jdonha-
jós embereinket is szintúgy kitettük volna 
a' veszedelemre, mint â  Grófot. Azon 
p e d i g , hogy Gróf Las - Casesre nézve az 
Angliai Minísteríum bizonyos előrevaló 
ágyazásokkal é l t , éppen nem fóg tsu-
dálk ózni ezen Ház , mihellyest azt meg
megfontolja, hogy a' Minísterek megtud
ták vala, hogy L a s - C a s e i , a' Sz. Ilonái 
Fogoly '« ennek Európában lévő jó em
berei között, levelezést akar kieszközleni, 
és hogy ezen plánumnak egy részét Án-
liában akarja munkába venni. Azt, bogy 

mi Gróf Las - Casest a' maga ellenségei 
kezébe akar tuk szolgál ta tn i , úgy mond
hatná a' tisztelt O r á t o r , ha mi a' Grófot 
Frantz iaországba küldöttük volna: de nem 
oda, hanem Ostendébe küldöttük, és én 
bizonyossá t ehe t em a' Parlamentumot, 
hogy t u d t o m m a l Gróf L&s Cases egy szót 
se' tett az e l l en , hogy ezen kikötőhelybe 
ne küldet tessék. Narn szolgáltatta őtet 
az Anglus Min i s té r ium sem egy se' más 
Országlószéknek kezébe; ö Ostendébe, a' 
Frantz iaországi kikötőhellyekeu kívül An
gliához a' legközelébbvalóba , úgy szállít
tatott ki , miu t az ugyan azon postahajón 
találtatott minden más utasok. Azért, a' 
mit más Országlószékek vélle tselekeani 
jónak talál tak, 's hogy őtet Frantziaország' 
szomszédságában hagyni n e m akarták: az 
Angliai Országlószék nem számolhat. A' 
mi az ő papirosainak letartóztattatását il
l e t i , ez oly kireiélléssel m e n t véghez, 
hogy annál nagyobbal lehetetlen lett vol
na. Az aVKurir , ki által tudtára adatott 
a' Grófnak, hogy az Angliai főidre ki nem 
szál lhat , az ő tulajdon szemei előtt s aa 
ő tulajdon petsétjével petsétel te - le az o 
pap i rosa i t , 's a' n é l k ü l , bog) ez a 'pe-
tsét; feltöretett vo lna , küldetteitek által 
ezen írások Os t endébe , oly gondolattal, 
hogy a' Grófot m é g ött fogják találni: 
hanem ő ezeknek odaérkezésekor már el
ment volt onnét . De így is kezéhez kap
ta í rásai t , oly á l lapotban; min t tölle el
vétettek volt . 

T i e r n e y : — „Még ,is n agyon kű* 
lönös ezen dologban az , hogy történet
b ő l , éppen m i k o r Gróf La*-Cases Osten
débe megé rkeze t t , őtet ott két ember 
vár ta , kik őtet azonnal a' magok' gond
viselése alá vet ték. Ez a' tör ténet meg-
erőssíteni látszik minket azon vélekedés
b e n , hogy az Anglus és Belga Ország 0 * 
székek között valamelly előrevaló egy* 
gyetértésnek kellett l enni . " 

Minister C a s t l e r e a g h e g y e n e s e n 

tagadta, hogy nékiek ezen 
tö r téne t re nearo 



»' Belga Orázágloszéhkel legkissehb egy-
gyetértéiséh lett vo lna , "s ezzel vége lett 
a» vélekedésnek. A* G r a n t ' jovallása 
nem erőssíttetett - m e g . 

északi Amerikai Egygyesültt Std-
, tusok. 

A* Minisferi Kur í r Londonban mos
tanság vagy kétszer nagyon gyökeres okos
kodásra fakadott ezen Státusok elleti, egy
szer az ő kereskedési rendeléseikre, más
szor az ö Spanyolország ellen való hadi 
készületeikre nézve. . 

Az elsőt a' mi illeti.- — „Az Ameri
kai levélek, úgy m o n d , nem tsak fonto
sok , hanem,reánk nézve azért is neveze
tesek, hogy minket különösen ilietnek. 
Az utolsó megbékéllés után kereskedési 
egygyezéa készült vala Nagy Britannia «í 
ezen Egyesűit Státusok között. A' Con-
gressus' Elölülőjének minapi beszédében 
kétszer említtetik ez a' kö tés , még pedig 
ennek némely pontjaira nézve különös 
szorrsorkodáss&l. Eg'yebék közt úgy lát-
izik beföl le , hogy ök (az AmérikaialO na
gyon nehezen szíveli hetik IVey-Found-
landfml lett kiszorittatássokat. Nem ré
gen t ö r t é n t , hogy az ö képviselői barna-
rajok magvarázalot kívánt a' maga külső 
dolgokráügy elő Bistosságátől azeránt, hogy 
"oiitíoda lábakon áll az Egygyesült Státu-
•soknak az Anglus plán tata r tomány okkal 
való kereskedési mivolta . Ez a' Biztosság 
feladta a' nevezett kamarának , hogy ezen 
kereskedés minden Amerikai hajókra néz
ve megtiltatott légyen az Anglus plánta-
tartományokban; !s azt jovaslbtta, hogy ők 
>s Üssék tromfal a' t r o m f o t , sz az, m i n d 
azokra az Anglus h a j ó k r a , mellyek az 
Anglus plántatártomársyok 's az Egygye
sült Státusok között kereskedést folytat
nak, vessenek adót . Azonban még ez se' 
• ó l t , m i n t látszik, elég kemény eszköz 
e l lenünk, m i n t h o g y , min t a' legújjabb 
tudósításokból lát juk' , m á r most az An
glus bajóbna,k minden kereskedési megtil

tot tak a' mi plánta tar tományaink (koló
niáink) 's az Egygyesült Státusok közö t t , 
's ez &> tilalom Április ' 5-dikán m á r a* 
Szenátus ' kamarájában a' voksoknak 
nagy többségé által meghatároztatet t . Ké
tségkívül meg fog ez a'képviselők' 'kama
rájában is ha tá roz ta tn i , 's ha í g y , ebből 
a' fog következni, hogy az Anglus plánta-
tar tományok 's az JEgygyesűlt Státusok 
között való kereskedés egészszen félbe 
szakad. Kérdés , bogy melyiknek fog 
ezen történet több kárt okozni? Felelet r 
Szembetünőleg többet az Amerikaiknak , 
m i n t nékünk. Mer t bisze' az ő hajójik 
á ' mi piántatartományainkbol tsak r u m o t 
és tsukorsiropot ; a' mieink ellenben sok 
mindenféle eleségnemeket vesznek tői-
l ö k ; és ha az útja ezeknek az Egy
gyesült Státusoknál be talál dugulni , majd 
ta lá lnak a' mi plánta tar tományaink más 
he l lyeke t , a' honnét efféléket vihetnek 
magoknak ; ilyen hellyek lesznek Uj-Sko-
tz i a , Kanada , *s több mások.5' 

A'Spanyolország ellen való badikészü- " 
l e t ek re nézve ennyiben áll ugyan ezen 
Kur i rnak okoskodása: — ( t 

„ A z Egygyesült Státusoknak a' Spa
nyolok ellen kiadott nyílatkoziatásaik, 
úgy m o n d , igen fennhéjjazók; úgy lát
szik , hogy ők tsak birtokaiknak nevelésé
re czéiozriak, a' melly pedig ennyivel ve
szedelmesebb reájok nézve , hogy annál 
kevesebbé lesznek a' magok 'véde lmezé-
sére a lkalmaíosok, menné l meszszebb 
terjesztik ha tá ra ika t ; e' mellett a' hada
kozásnak kiütése az ö kereskedéssekneb 
is véghetet len bá r t . okozna , niiyel az & 
kereskedő hsjóikbal 's portékáikkal r r m i -
den tengerek ellepve vágynak; a' Spanyo
lok tenger i kereskedése pedig most tsak 
nem egészszen. megszűnt . Ezeknek p r é 
dáló hajójik tehát elég Amerikai vagyont 
találnának az elfogdosásra, az Amerikai 
prédálók prd ig majd semmit se ' , a' mi t 
a' Spanyoloktol elfoghatnának. Tsak egy 
eszköze lehetne m é g az Egygyesült Státu-
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soknak, a r r a , hogy a' Spanyololt' preda-
lását viszsza tromfolják, tudni i l l ik , hogy 
Mekszikót vagy Feneczuelát beütéssel 
fenyegessék: de k i tudja , hogy ennek is 
mi következése lehetne jövendőben reá-
jok nézve. Mind ezeknek meggondolása 
talám reá veszi az Amerikaikat , hogy e l 
álljanak azoktól a' kemény és elfogadha
tatlan feltételektől , mellyeknek betelye-
sitését ők a' Spanyol Országlószéktől ki-
vánnyák." 

Spanyol Amerika. 
A' L o n d o n i levelekben ilyen tu

dósítások jö t t ek -k i a' M o r i l l o és Bo
l i v á r között Február iusban tö r tén t vé
res tsatázásokrol: — " 

„ A z o n b a n , hogy a 'Minis ter iá l is új
ságok azt erőssítik, hogy Spanyol Királyi 
Vezér M o r i l l o , a' Vi l la -de - Guránál 
Febr . 15 dikén tör tént verekedés u t á n , 
a' hol a' tsatának hármadikszori megújit-
tórlása u tán ö lett volna a' győzedelmes, 
magát a' Calzada és Aldama seregeikkel 
egygyesitvén ahoz készül , hogy B o l i 
v á r vezért egy véghatározású ütközettel 
megkinál ja : más részről úgy irnak az el
lenkező levelek, hogy M o r i 1 1 ó magá t 
P u e r t o C a b e l l ó h o z vonta volna, 's 
a' dolgok oly ponton állanak , hogy a' 
parton találtató városok" mind az insur-
gensek' halalma alá fognak esni. Annyi 
bizonyos, hogy a' fő városban (Caraccas-
ban) Febr . 20 -d ikán oly nagy ret tegés 
uralkodot t , hogy a' lakosok nagy sokaság
gal L a - G u a y r á b a , a' város kikötő-
hellyébe futottak , hogy hajókra üljenek , 
minthogy oly hír futamodolt vala el, hogy 
az insnrgensek a' városhoz közeli iének, 
a' melly re t tegés tsak azután tsendesedett 
e l , minekutánna oly proklamátziö ada
tott k i , hogy Morii ló a' harmadik vers
béli ütközetben győzedelmeskedett, az in-
surgensek közzül 5oo embert m e g ö l t , 
sokat elfogott, 's a' többi ." 

M é g egy más fulósí tás ugyan e^n 
fsatárol (ez az Austriai Beobtchterben 
jött-ki> : — „Az a' véghatározású gyóze-
delemről szolló tudós í tás , mellyet Vene-
czuelában a' Don Pablo Morillo vezér
lése alatt lévő Királyi seregek az insur-
gensek ellen n y e r t e k , a' L a - Güayrábol 
Mártz . í B d i k á n és 20-dikán indult tudó-
sítások s z e r é n t , tökélletesen megvalósá-
gosúlt. Ez a ' g t i zede lem Mártz. 16-di-
kán, Valencia és Maracay között az Ara-
g u a i völgyekben történt . M o r i l l o ezen 
verekedésben megsebesede l t , és Valen-
cziában fekszik, 's félnek, hogy meghal. 
Lantsa döfést kapot t . Brigadéros La 
T ő r r e vette által hellyette a' vazéné-
ge t ; most e' kerget i az ellenséges sere
gek' m a r a d v á n y á t . " 

Hayti fSt. Domingo) . 

Pori-au-Princbbl ,( St. Domingó 
szigete' azon részének fő városából, a 
melly Respublikává tette magát , bizonyos 
tudósítás érkezett az Elölülőnek P e t h i -
o n n a k haláláról . Tsudálatos módon tör
tént halála. Egy időtől fogva szüntelen 
való mélánkoliával küszködött; nem evett 
nem ivutt; még egy tsep vizet se' vett-be 
szomjúságának o l tására , orvosságot an
nyival is inkább nem; 's eszszerént maga 
siettette halálát . Mi indította ezen tse-
lekedet re , vagy okozta ezen nagy g r a ; 
dusú melánkhol iá já t , valósággal senl<« 
nem tudja. Tsak gyanakodás , hogy le
hetetlennek Játtá volna Státusának állan
dó lábra való á l l i t tódhatását , 's azért kí
vánta ekképpen siettetni halála ' óráján*1' 
eljövetelét, ü Eu rópa i atyától 's Szere-
tsen anyától született e m b e r (MalaUe) 
volt. Generális B o y e r következett bel-
lyébe. Ö is i lyen születésű. — A' 
t h i o n holt testét, a' Szabadság' fája a' a 

tették-le örök nyugodalomra egy számá
ra ott készen lévő Kriptába (bo l thaj tás 0 1 

sírba). Nagyon érzékenyítő temetése volt-
A' kísérők között egy se* vo l t , a' ki neía 
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sirt volna. A' halottas szekerén ilyen írás 
olvastatott: — Pcthion Sándor, a ' H a y -
iibeli Respublika' Elölülője. Köves
sük virtusait; ö életében egy köny-
iseppnek kiesését sem okozta. Sók 
kereskedöknak lévén itt magazinumaik j 
ezek uagyon fé lnek , hogy ha C h r i -
s t o p h Király most a 'Penth ion halálával 
a 'Respubl iká t megtalálja t á m o d n i , en
nek reájok nézve nagyon káros követke
zései lehetnek. Az Ánglusoknak legalább 
van 6 0 millió forintot érő portékájok a' 
Respublika' külömbkülömb kereskedő pia -, 
tzain, 's attól félnek, hogy ha Cristoph 
oda be talál ütni, ez a1 sok.portéka mind 
fel fog prédál ta tni . E r r e nézve nem tsak 
bogy B ö y e r minden előre való vigyá-
eásbéli készületeket m e g t e t t , 's a' Chri-
ítoph {Henrik Király') határai mellet t 
magát a' lehetőségig megeröss í te t te , ha
nem az Ánglüs kereskedők is egy köve
tséget akarnak a ' J ama ika i tengereken ve
zérkedő Ánglus Admirálishoz Sir Horné 
Pornphamhoz k ü l d e n i , hegy mennyen 
segit tsegekre, ha Henrik Király valamit 
mozdítani talál. 

A l g i r i' a. 

Márlzius ' í-ső napja Ogy írnak in
nét a ' fo lyó Mártz . 5 - d i k é n ) sokáig ör
vendetes emlékezet nap lehet itl,% az ezért 
napon megöletett A l y B tol való 
megszabűilulásra nézve. Ezen nemember -
n.ek sok kegyetlen p lánumai vol tak, melr 
lyeket m é g későbbre száudékszott végre 
bajtani. Czélzásait halála u tán a' zsebé
ben t a i á l t á k m e g írásban, melyen ily jegy
zés t a l á l t a t o t t : , ^ memorandum, ?s e ' 
Volt tulajdoh kezével i r t foglalatja: — 
»Az Anglus Konzul ' i 5 esztendős igen 
sz.ep és okos leányát, 's a Hollandiai Kon
cul nagyon szép és nagy ta lentumokkal 
, e l r u b á a t a t v a lévő bugá t , erőszakkal el 

*' venni, 's vallássoknak elhagyására és 
a r >-a , hogy a ' D e y ' ágyasai legyenek, 

kell kénszerítehi. A' Spanyol Konzul' leá
nyát , .ki nem ily nagyon szép, tsak szem
ügy alatt és tsak tar talékban (reservában) 
kell tar tani . Az Anglns és Spanyol Konzu
loknak, 's azÁnglusok'oltalmazása alatt lévő 
' rSidónak, Bensamonnak, ki a' T u r b á n t 
m á r feltenni fcénszeriltetelt, fejeket el 
kell üttetni. Bensamon leányaszszonyt 
's m é g egy más elrablot t személyt, ki ha
sonlóképpen az ő ha ta lmában van, a' viz-
be kell fullasztani." — A' napot, mel lyen 
ezen kegyetlenségeket el akarta követni , 
m é g nem határozta volt meg . Az is meg 
volt az í rásában, hogy ha a' nevezett 
Konzulok a ' leánykákat elvétettetni m e g 
engednék , jó leszsz : ha pedig ellent ál
l a n a k , be kell hozzájok rontani-,' 's ősz-, 
sze kell őket vagdalni. — Hogy a' do
lognak jó következése, nem fogna l e n n i , 
által látta ugyan m a g a ; de ilyen meg
jegyzéssel biztatta m a g á t i s : — Tudom 
én azt, hogy a? .Keresztyének ismét 
inegjelennek ,s €gy kevéssé reánk 
ágyúznak: de fogok én véllek békes
séget kölni tudni. ' E n n e k az embernek 
bolondnak kellett l e n n i , nem tsak ehes 
t igr i snek; '1 mondják, hogy be is lett volna 
egyszer a' városi bolondok' házába aá rva . 
Egyébként nem volt minden ta len tum 
nélkül való e m b e r . Ha m é g élt volna , 
Algiriáhan egy Európa i Konzul se' ma
radhatot t volna é le tben." — A' mostani 
uralkodó Day, Coggia Cavalli, jó em
ber (*). Ötet a' Diván .közönséges -egy-
gyézéssel tet te u ra lkodóvá , a' mi j o esz
tendőknek lefolyta alatt nem történt több
ször ; már vagy 6 egymásután követke-' 
zett Deyk ha l á l a , mind a' feltámadptt 
Tö rök katonaság' keze által okoztatott , 

7 s áz utánnok következett uralkodóknak 
tétetődéssek Ss általok e s e t t - m e g , 's a' 
t ö b b í . " 

C*) Melly nagyon jó ember lehessen 
ez az új Dey Coggia Cavalli i s , meg
tetszik ezen későbbi tudósításból, melly 



A p r , g . d i k é n indult Algíriábol, >s ezek 
találtatnak b e n n e : — „ Az ólts , úgy 
mond , hogy A l y meghal t , i t t tsak egy 
executio t ö r t é n t , a' melly H a d s c h i 
M u s t a p h a nevű Arabs emberen (Aly-
nak egy S ó g o r á n ) , 's Hadschínak i 3 esz
tendős testvér öisén vitetett véghez. Mind 
kettőt 14 napig kínozták minden féle mó
don ; nem enged íék , hogy a lugyanak; 
enniek tsak annyit adtak, hegy éhen meg 
ne haljanak; H a d s c h i t igen kegyet
lenül ve r t ék ; legelőre 1000 bo to t , azután 
minden második nap ' 4 — 5 százat ka
pot t . Minekutánna ekképpen 45oo tsa-' 
pást kapott v o l n a , haza vitték, a' h ó i k é t 
nap múlva meghal t . Hasonló kínzás ál
tal ölték meg az ötsét is. Egyéb okát a* 
rajtok elkövötett kegyetlenségnek nem tud- ' 
j ák , hanem tsak hogy az elöbbeni Dey
nek minden atyafiságát ki akarták oltani , 
ne hogy idővel valamelyikmaradékabosz-
azút álljon. 

Német Ország* 

Bavariában ilyen új Constitútziót 
tétetett a' Király közönségessé: — " 

„Maximilián Jósef, Isten' kegyel'.' 
tnéböl Bavaria' Királya. Az Országlói 
nagy kötelességeket megfontolván 's eaek 
által vezéreltetvén , eddig is oly intéze
tekkel folytattuk országlásúnkat, mellyek 
kimutat ják, hogy szüntelenül alattvaló
inknak boldogittatássokra törekedtünk. 
Ennek m é g erőssebb megfundáltatására 
1808 -ban, az akkori külső és belső álla
pottal megegygyezö Constitútziót ad tunk 
Országunknak, melybe mi már akkor a' 
Rendek' képviselőségén fundálédó Ö r -
azáglási alkotmányt vettük vala fel. Az 
azon időtől fogva előfordult nagy törté-
netek, mellyek egy Német Státust is ih
letés nélkül nem hagytak, '* a' mellyek 
között a' Bavarus nép magát az ínségek
nek eltűrésében valamint az előfordult 
tusakodásokban is egyforma nagyságúnak 

lenni m e g m u t a t t a , ezen nagy történetek 
mondom , alig é r t ék - e l czéljokat *' Bé. 
e s i C o n g r e s s u s b a n , hogy mi, tsak 
az idők' körny űlállásaí miat t félbeszaka, 
dott m u n k á n a k , a' Státus ' szükségeire 
való közönséges és különös figyelmezés-
sel való tökélletes végrehajtásához, ismét 
hozzá fog tunk ; mint a' m i ezeránt való 
régibb ha tározásunkat az i 8 i 4 - b e n ren-
delt előre való munkák és az 1817-ben 
Febr . 2-dikán kijött D e k r é t u m , nyilván-
sággal bizonyítják. A' jelen lévő Akta 
(Const i tútz ió) , éret t és sok részről való 
tanátskozasok, 's a' mi Stálustnnátsunk-
nak meghalgatása után , a' mi éppen oly 
szabad, mint ál landó akaratunknak mun
kája. A' mi népünk az ő eránta viselte-
tő atyai gondolkodásunknak leghatható
sabb kezességét találja annak foglalatjában; 
találja tudniillik: aNelkiesmereibéli szabad
ságot 's annak a' mi a' Státusé 's az Egy
házé , egymástol lelkíesméret szercntva-
ló elválasstatását Vol ta lmaztatását ; a've-
lekedésbéli szabadságot , a' viszszaéíés el
len való törvényes megszorít tatásl; a' ha
zafiaknak a' Státus minden szolgálataira 
's minden tisztességbeli megkülömbözte-
tésre , egyenlő j u s á t , a' kötelességekre 
a' katonáskodás! t iszteletre, egyforma hi-
vattatágát a' törvényeknek egyenlőséget 
's a' törvények előtt való egyenlőséget;* 
törvényes igasság' kiszolgáltatásában meg 
akadályozhatatlanságot 's részrebajolhatat-
lanságot r az adónak egy forma kiszabat
ta tásá t ' s a ' tartozások'telyesitésében egyen* 
lőséget ; a' Státus ' gazdálkodásának min
den részeiben r e n d e t ; feltalálja, ann»» 
hitelének törvényes oltalmaztatását , '*•'»"* 
annak fenntar tatására rendel tetet t eszkö
zökkel való élésbéli bizonyos rendszabást; 
a' közönségek' elevenségének az által va
ló felélesztetését, hogy az ő jusokat kö
zelről illető dolgoknak folytatása -nék>e» 
viszsza adódik ; oly képviseleti RendeK 
állapotjánftk felál l í t tatását , melly a* ° r* 
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szagban lakó minden r endű Stáfuspolgá-
rai közzül gyülekezik öszsze, ' 's tanáts-
kozás, heiyfaehagyás, kívánásának kijelen
tése, 's a' Constitútzión fundálódó jusok-
nak megsérleíése ellen való panaszlás jus
saival bí r , 's arra leszsz hivattatva, hogy 
a' közönséges gyűlésekben a' fariátskozás-
béü böltsssséget erössittse, a 'nélkül , hogy 
az Országlas' erejét gyengí tené ; feltalál
ja végezetre ezen intézetekben azt a' ke
zességet, melly a' Constítutziót az önn'-
kény szerérit való változások ellen bátor
ságossá teszi, de arra m é g sem elégséges , 
hogy azt, próbált tapasztalások után, meg 
jobbiítatni ne engedje. 

„ Bavarusok .' Ezekbén állanak sar
kalatos fundamentumai azon Constitútzió-
nak, mel lyet mi önként való szabad ha
tározással adtunk néktek — szemléljétek 
ebben annak a' Királynak pr inczipiuma-
i t , ki a' maga szivének boldogságát '* 
thronusának ditsősségét egyedül tsak a' 
haza' boldogságában 'a népének szereteté
ben kivánnya^ feltalálni. . Mi tehát az i t t 
következő határozásokat kinyilatkoztatjuk, 
mint a' mellyek ennekutánna a ' . B a v ' a -
r i a i C o n s t i t ú t z,i ó t teszik: 

I. Titulus. Közönséges Határo
zások. §. 1; A' Bavariai Királyság, min
den régibb és újabb ta r tományai egygyütt 
vétetvén , egy Fejedelmi 's Monarkhiai 
Statust teszen aszszerént , min t a' jelen
lévő Coustitutziónak intézetei meghatá
rozzák. §. a.;.- Az egész Országnak le
szen, e g y , R e n d e k b ő l á l l ó , két ka
marákra osz ló , közönséges gyűlése. — 
id! többi következik). 

Ezen Conslitutziót e' hónap ' 46 - di
kán m á r kihirdette az Ország ' Heroldja; 
nagy pompával olvastatott-fel a' h i rdetés , 
tneííy e ' vol t : — " 

„Maximilián Jósef ő Felsége, Ba
garia' Kirá lya , a' maga ' 's utánna köret-
kezűi 'nevekben, Rendek ' intézetén fun

dálódó új Conslitutziót ád , 's Országlá* 
sának ezen Aktáját , a* jelenlévő hirdetés 
's magának a' Constitútziónab hiosztatása 
által, kedves és hűséges alattvalóinak tud« 
tokra adja. Meghatároz ta ő Felsége, hogy 
születésóhekj emlékezetnapján , a' maga 
Házabéli Pr inczeknek, a' Fő Udvarimes
t e r eknek , a' S tá ius tanátsnak, a' Státus
ministereknek , 's ezen maga lakóvárosá-
ban lévő minden Collegiumok' elöljáróid 
nak gyűlésében, ezen új Constitútziónak 
behozattatását maga vigye véghez , 'a a* 
midőn o Felsége ezen alkalmatossággal 
a' gyűlésnek esküvését elfogadni méltóz
t a t i k , ezen atyai tselekedetnek az egész 
országban lakó Bavarusoknak szíve .által 
való háládatos megesmertetéáét várja. 
Ez a' Király' akarat ja ." . 

* B e l g i u m . 

Brüszszelbol így i r n a k : N a m u r * 
Charleroi , Mons, Ath , Dornik, Cour t ra i , 
és Yperu várakat kettőzött iparkodássaí 
ép í t ik ; Wel l ington Angliából viszsza ér
kezvén , ezen erősségek' lineáját is m e g -
visgálja; mi i t t h i s z s z ü k , hogy az idegen 
Hatalmasságok' seregei Frantziaországot 
a ' jövő őszön oda fogják h a g y n i , 's úgy 
í t é lünk , hogy a' fontos dolgok közzé tar-: 
tozik , hogy a' mi Déli határaink ezen 
esetre bátorságos állapotba helyheztetőd- < 
jenek. " 

B é t s. 
Szakszen-Tétseni AI b e r t ő Királyi 

Her tzegségének, a' ki Május ' 20 - dikén 
reggel Budát oda hagyta 's Béts felé kí
vánt egésségben viszsza indu l t , ott való 
nyájas mutatásáról 's minden jó, szép , '» 
figyelmet érdemlő tárgyakra való gondos 
ügyeléséröl , valamint a' Pesti '1 Budai , 
úgy a' Bstsi újságlevelek is igazi szíve» 
örvendezéssel emlékeznek. 



Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok. 

Zsidó Stálislika. 

Az a' társaság, melly azon iparko
dik, hogy a' Bibliát miként lehessen a' 
világon minden fe lé , még a' pogányok ' 
legsivatagabb vidékeikre is e l ter jeszteni , 
ilyen laií lromot adott-ki,, Vallási tekin
tetben, a' föld' színén lakó embe rek ' szá
máról : — 

-Európában ~— — — • 1 7 ° 
Asiában — — — 55o 
Afrikában . — — —•'. i 5o 
Amerikában — —- — i3o 

millió, emberek laknak 
Ezek közö t t , hozzá vetve — 

A'Keresztyének 'száma — 170 
A'Zsidók' száma : —- —- 9 
A' Mahomedanusohé — — *5o 
A' Pogányoké — 666; 

milliókra, telik.. 

Jt Vetersburgi lakosoki Státisti-
itája.. 

Pétersburgnak 1765-ben tsak i5o ,ooo; 
1792 • ben 2x5,ooo lakosai voltak ; most 
285.5oora telik a' jszámjok. Ezek közöt t : 

Tsupa Oroszok -— — 
Finlandiaiak — —. 
Lilhwaniáiak, Estlandiaiak,,és 

Wendlandiaiak • ' , — — 
Grusiniaiák. és Tatárok — 
Egyéb efféle , Orosz, Ország-

lás alatt; lévők. — 
Lengyelek —- _ 
Németek —-'• ''.[ ' _ 
Frantziák — ^ _ 

242,713. 
4,000 

1,6000 
600 

900 
1,200 

23,62 2 
4,,ooo> 

— ' 2,362 
— 3oo 
— 900 
- • - 75 
— 5ó 

Svétziaiak — ' — 
Dániaiak — — 
Anglusok — — 
Hollandusok — 
Helvétziaik — — 
Magyarok — — — 5o 
Olaszok — — — 5oo 
Spanyolok 's Pqrtugallusok 60 
Görögök — — — i,4oo 
Örmények — — 200 

számmal találtatnak.. 
A' 285,5öo lakosok közt vannáíTtí-

tá l jában: 611 Papok, 4969 honnyi szüle
tésű és 2221 külső országi kereskedők, 
21,626 kü iönibkülömb keresményből élő 
polgárok , i 5 , 6 3 i kézi mívesek, 28,324 
tselédek, 74 ,385 napszámosok 's a' t. 
, A' 285,5oo lakosok közzé vágynak 

számláltatva a' Pé te rsburgban lévő 42,016 
katonák és az ezekhez t a r tozó i3,n4o ka-
tonánék.. Következésképpen a' polgárok' 
egész száma tsak 23o,444- r e tétethetik, 
kik között a' férjfiak 155,978-ra , az 
szonyszeméllyek 74,466-ra telnek. 

- Ebből a' következik, hogy Péters-
bu rgban , , po lgár t , , k a t o n á t , 's m é g pol
gár ' és katona aszszonyt, egygyüvé szám
lálván, férjfiak I97)fl94-gyen, aszszony-
személyek p e d i g tsak 87,5o6-ton laknak) 
és így az elsőknek száma n o , 4 4 8 - ' z a l 

haladja felyüj ezeknek számát , úgy hogy 
minden asiszonyszeniélyré közel haroni 
férjfiak számlá l t a tha tnak , a' mel ly , »' 
gyeimet é rdemlő megjegyzés. Nem tu
dom hol lehetne a' férfiak és aszszony-
szonyszemélyek között ehézhasonló s z e r t 

fproporlióty találni.. 

S-z á z forint: húszas pénzért y adtak Váltó, czéduláhan :•. — 
Maj. s&dikéw i4.8|; — 5o dikán 246 — Jan-.-. 1., napján 248^, — fori forintot-


